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ACORDO DE COOPERAGAQ
ACADEMICA INTERNACIONAL
ENTRE A UNIVERSIDADE REGIONAL
DO NOROESTE DO ESTADO DO RIO
GRANDE DO 5UL — UNILJUI, BRASIL E
A UNIVERSIDAD NACIONAL DE
MISIONES - UNaM, ARGENTINA.

A UNIVERSIDADE REGIONAL
DO NOROESTE DO ESTADO DO RIO
GRANDE DO SUL - UNIJUI (doravante
designada UNIJUT), com sede na Rua
do Comérgio, 3000, Bairro Universitario,
nha cidade de ljui, Estade do Rio Grande
do Sul, Brasil, representada por sua
Reitora, Proft. Dr*. CATIA MARIA
NEHRING, e a UNIVERSIDADE
NACIONAL DE MISIONES (doravante
designada UNaM), com sede na Rua
Nacional N° 12, km 7.5, Migue! Lanuds na
cidade de Posadas, Provincia de
Misiones, Argentina, aqui representada
por sua Reitora, WMgter. ALICIA
VIOLETA BOHREN, por meio desse

ACORDO DE COOPERACAC
ACADEMICA INTERNACIONAL,
desejam colaborar em atividades,

consoante as seguintes clusulas e
condigtes:

| - Ambas as instituicdes
signatdrias procurardo estimular e
implementar programas de cooperagac
técnico-cientifica e  cultural, em
conformidade com a legislagao vigente
em seus respectivos palises & com as
Normas de Direito Internacional.

W - A cooperagdo incluira a
transferéncia de conhecimentos e
experiéncias  e/ou  gualquer outra

atividade de interesse  comum
relacionada a ensino, pesquisa,
administragao universitaria e

capacitagdo de recursos humanos,
incluinde o intercAmbio de docentes,
estudantes e técnico-administrativos

ACUERDO DE COOPERACION
ACADEMICA INTERNACIONAL ENTRE
LA UNIVERSIDADE REGIONAL DO
NOROESTE DO ESTADCO DO RIO
GRANDE DO SUL - UNIJUI, BRASIL Y
LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE
MISIONES - UNaM, ARGENTINA.,

La UNIVERSIDAD REGIONAL DEL
NORQESTE DEL ESTADO DEL RIO
GRANDE DEL SUR - UNIUI (en lo
sucesivo denominada UNIJULY, con sede
en calle do Comércio, 3000, Barrio
Universitario, en 1a ciudad de ljui, Estado
de Rioc Grande do Sul, Brasil,
representada por su Rectora, Prof?, Dre.
CATIA MARIA NEHRING, vy Ia
UNIVERSIDAD NACIONAL DE
MISIONES (en lo sucesivo denominada
UNaM), con sede en Ruta Nacional N°12,
km 7.5, Miguel Lanis de la Ciudad de
Posadas, Provincia de  Misiones,
Argentina, aqul representada por su
Rectora, Mgter. ALICIA VIOLETA
BOHREN, por medio de este ACUERDO
BILATERAL DE  COOPERACION
ACADEMICA INTERNACIONAL, desean
colaborar en actividades, de acuerdo con
las siguientes clausulas y condiciones:

| - Ambas instituciones firmantes
buscaran estimular e implementar
programas de cooperacién técnico-
cientifica y cultural, en confermidad con la
legislacién en vigor en sus respectivos
paises y con las Normas de Derecho
Internacional.

II- La cooperaciébn incluird Ia
transferencia de  conccimientos ¥
experiencias y/o cualquier otra actividad
de interés comun relacionada a

ensefanza, invastigacion, administracidn
universitaria y capacitacién de recursos
humanos, incluyendo el intercambic de
técnico-

docentes, alumnos ¥
administrativos.
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Nl - Cada atividade a ser
desenvolvida como parte deste Acordo
deve ser realizada por um acordo
especifico que fixe os objefivos, um
planejamento, um cronograma, 08
recursos  humanos e  materiais
necassarios.

"IV - Cada instituigao indicara um
coordenadaor responsavel por gerar
convénios, estabelecer prioridades e
administrar o programa.

V - A cooperagdo empreendida em
decorréncia do presente Acordo sera
baseada na paricipacdc conjunta das
duas instituicbes e com base na
reciprocidade & na equivaléncia de
agdes; com o propésito de acelerar e
assegurar a expanséo qualitativa e
guantitativa na educagdo superior. As
agbes poderde incluir:

a) Intercambio de professores,
estudantes e  pessoal técnico-
administrativo — com a apresentagac por
escritc  de credenciais, atividades
propostas € uma carta convite;

b} Pesquisa Conjunta — com base
em proposta(s) especifica(s),
qualificacéo dos docentes participantes,
aprovagao das duas instituictes e apoaio
de outras fontes financiadoras;

¢} Uso de Instalagbes — uso de
laboratarios, equipamentos e acervo
bibliografico, envolvendo programas
estabelecidos em fungfio de interesses
comuns;

d) Qutras Agdes em Cooperagéo —
acdes ndo expressas aqui, entretanto,
consideradas relevantes no futuro por
ambas as instituigdes envolvidas,

8) Programas de dupla titulagao de
cursos de graduagdo e de pés-
graduagaa, os quais tem por objetivo a
ampliacio dos projetos de
internacionalizaco e de cooperagao
interinstitucional. Os programas de

IIl- Cada actividad a ser desarrollada
como parte de este acuerdo debe ser
realizada por un acuerdo especifico que
fije los objetivos, la planificacion, el
cronograma, los recurses humanos ¥
materiales necesarios.

IV - Cada institucion indicara un
coordinador responsable para generar
convenios, establecer proridades vy
administrar el programa.

V - La cooperacibn emprendida

como consecuencia del presente
Acuerdo estard basada en la
paricipacién conjunta de las dos

instituctones y con base en la
reciprocidad y en la eguivalencia de
acciones, con el proposito de acelerar y
afimmar fa expansién calificativa en la
ensefanza superior. Las acciones podran
inciuir:

a) Intercambio de Profesores,
Alumnos ¥y Personal Técnico
administrativo - con  hase en
presentacion por escrito de credenciales,
actividades e una carta de invitacién,

b} Investigacion Conjunta — con
base en propuestas especificas,
calificacion de los docentes participantes,
aprobacion de las dos instituciones y
apoyo de otras fuentes financieras;

¢} Uso de instalaciones — uso de
laberatorios, equipamientos y acenvo
bibliografico, incluyendo otros programas
establecidos en funciones de intereses
comunes;

d) Otras Acciones en Cooperacidn —
acciones no expresadas aqui, sin
embargo, consideradas relevantes en el
futuro por ambas las insfituciones
envueltas,

e) Programas de doble titulacion de
carreras de grado y posgrado, [os cuales
tienen como objetivo la ampliacion de ios
proyectos de internacionalizacion y de
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dupia  diplomagdo  supdem  um
reconhecimento mutuo de ambas
instituicies e suas formagdes, atraves
de processos de validagfio de carreiras
que contam com credenciamento
externc, no Brasil {por meio da
Coordenagao de Aperfeigoamento de
Pessoal de Nivel Supericr (CAPES) e do
Ministério de Educagio) e na Argentina
(por meio do Ministério de Educagao e
Esportes). A UNIJUI a UNaM promovem
a concentragdo de cursos e programas
de dupla diplomagéo, tendo em vista as
semelhangas dos curses € seus
principais resultados de aprendizagem,
e garante © credenciamento das
aprendizagens por meio de boas
praticas e da experiéncia acumulada
precisamente da mobilidade
internacional através do Programa
Erasmus e de oulros projetos de
mobilidade internacional e dupla
diplomacc com  instituigdes de
educagdo no supenor do mundo.

VI - As clausulas acima referidas
permitem a participagdo de outras
instituigées  universitarias e  nac
universitarias, desde Qque essas
assinem um convénio em conformidade
com os objetivos deste Acordo g que
tertham a permiss&o escrita das duas
instituicbes signatarias do presente
decumento.

VIl - Durante a paricipagac em
atividades conforme esse Acordo, 0s
participantes de ambas as instiluigbes
signatdrias estdo sujeitos as regras
legais de suas instituigdes de origem.

VIl - Ambas as instituigbes
concordam que a intensidade e o tipo de
cooperagao pratica estd restrita pelos
recursos financeiros de cada instituigéo.
Nesse sentido, o planejamentoc sera
adotado em fungao dessas restrigbes.

cooperacién  interinstitucional. Los
programas de doble titulacidn suponen un
reconocimients  mutue  de  ambas
institucicnes y sus formaciones, a través
de procescs de validacion, sobre carreras
gue cuenten con acreditacién externa, en
Brasil (através de la Coordenagdo de
Aparfeicoamento de Pessoal de Nivel
Superior {CAPES) y del Ministerio de
Educacién y Deportes y en Argentina. La
UNIJUI v la UNaM promueven la
concentracion de cursos € programas de
doble titulacién, teniendo en cuenta lasg
similitudes de los programas de estudio y
5US principales resultados de
aprendizaje, y garantiza la acreditacién
de jos aprendizajes a través de buenas
practicas y ia experiencia acumulada en
concrete de ta movilidad internacional a
través del Programa Erasmus y de otros
proyectos de movilidad internacional y
doble diplomatura con instituciones de
ensefianza superior de tode el mundo.

V| — Las clausulas arriba referidas
permiten la participacidn de otras
instituciones  universitarias ¥y  no
universitarias, desde que estas firmen un
convenic en conformidad con  los
objetivos de este Acuerdo y que tengan el
permiso escrito de las dos instituciones
firmantes del presente documento.

VIl - Durante la participacion en
actividades conforme este Acuerdo, los
participantes de ambas instituciones
firmantes, estaran sujetos a las reglas de
sus instituciones de crigen.

vil - Ambas  instituciones
concuerdan que el alcance y el tipo de
cooperacion practica esta restringida por
los recursos financiercs de cada
institucién.  En  este  sentido, Ia
planificaciéon programaética serd adoptada
en funcién de estas restricciones.
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Cada Universidade participe sera
responsavel pelas respectivas
despesas decorrentes da execugdo do
Acardo de Cooperacéo Internacional, de
modo a caracterizar cabalmente o ajuste
como de natureza nao financeira.

responsable por los  respeclivos
dispendios decurrentes de la ejecucion
del Acuerdo de Cooperacién
internacional, de modo a caracterizar
cabalmente el ajuste como de naturaleza

no financiera

IX - Despesas c¢om viagem,
acomodacac e outros ficarde a cargo do
professorfestudante/servidor. A

IX — Los gastos de viaje, alcjamiento,
sequros y otros, cotren por cuenta del
existéncia do presente acordo nao profesoriestudiante/  funcionario.  La
acarretara, para as  instituighes existencia de este Acuerde no implica
envolvidas, qualquer obrigagdo relativa para las insfituciones involucradas,

ao financiamento do hinguna obligacién sobre la financiacion
professor/estudante/servidor ¢ gue nac delfla profesor/estudiante/funcionaric,
impede de havendo situacién gue no impide el haber interes o

interesse/possibilidade a instituigdo o
expresse por meic de documento

posibilidad, gque la institucidn asi lo
exprese a través de un documente formal.

formal.
X - Miembros técnicos-
X - Membros técnico- administrativos ¥ gstudiantes
administrativos e estudantes participantes de  programas  de

intercambio deben contratar un seguro de
viaje contra enfermedades y accidentes
que vengan a ocurrir durante la visita al
pals anfitrion.

participantes de  programas  de
intercambio devem providenciar seguro
de viagem contra deenga e acidentes
que venham a ocorrer durante a visita
ao pais anfitrido.

X! — Todas las presentacicnes ¥y
publicaciones formales resultantes de
colaboraciones entre las dos instituciones
bajo los términos y las condiciones de
este Acuerdo deben dar reconocimiento a
este convenio.

Xl - Todas as apresentagdes e
publicagbes formais resultantes de
solaboragéo entre as duas instituigbes
sob os termos e as condigbes deste
Acordo devem dar reconhecimento a
gste convénio.

X - FPara fins de XI - A los fines de Ila
correspondéncias/contato  a  respeito  correspondencia/contacto con respecto a
deste acordc devem-se utilizar os este Acuerdo se utiliza las siguientes

seguintes enderegos de cada instituigao: direcciones de cada institucian:
Universidade Regional do Noroeste do Universidad Regional del Norceste del
estado do Rio Grande do Sul - UNIJUi  Estado de Rio Grande do Sul - UNIJUI
Rua do Comércio, 3000, Bairre Calle de Comercio, 3000, Barrio
Universitario, 28700-000, ljui/RS/Brasil Universitario, 28700-000, ljuifRS/Brasil
E-mail: reitoria@unijui.edu.br E-mail: reitoria@unitui.edu.br

Telefone: +55(55) 3332-0200 Teléfono: +55(55) 3332-0200
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Universidad Naclonal de Misiones - Universidad Nacional de Misiones -

UNaM
Campus Universitario

UNaM
Campus Universitario

Ruta Nacional N° 12, 7/2 km Miguel Lanus Ruta Nacional N° 12, 7/2 km Miguel Lanus

Rectoria, Secretaria  de
Universitaria.

CP. 3304, Posadas, Misiones, Argentina

E-mail: privada@campus.unam.edu.ar
Telefono: +54 376 4804916

Xl - O presente Accrdo vigorara
pelo prazo de 5 (cinco) anos a partir da
data de assinatura, com renovagio
automatica. O participe que dele se
desinteressar deverd g¢omunicar 8o
outro & sua intengio de rescindi-lo, com
a antecedéncia minima de noventa dias,
ficando ressalvadas as atividades em
andamento até a data de sua conclusao.

XV - As controvérsias gue
suscitem com motive da interpretagéc e
execugdo do presente acordo, serdo
resolvidas por mltuo entendimento
entre as partes e seu efeito submeterdo
as partes amigaveis.

E, por estarem assim justos e
acordados, assinam o presente Acordo,
em duas (02) vias de igual teor e forma.

Data: BR/ARG, 13/11/2018

'%25 2wirny

Prof®. Dre. CATIA MARKANEHRING
Reitora da Universidade Regional do
Noroeste do Estadgide Rio Grande

do Bul - UNIJUI, BRASIL.

Extensdo Rectoria,
Universitaria
CP. 3304, Posadas, Misiones, Argentina
E-mail: privada@campus.unam.edu.ar
Teléfono: +54 376 480818

Secretaria de Extensién

Xil - EI presente Acuerdo
permanecerd en vigor per el plazo de 5
(cinco) aros a partir de la fecha de la
firma, con renovacién automatica. E
participante que se desinterese debera
comunicar al otro su intencion de
rescindirlo, con una antelacién minima de
noventa dias, manteniéndose las
actividades en curso hasta la fecha de su
conclusidn.

XIV - Las controversias gue se
susciten con motivo de la interpretacion y
ejecucién del presente convenio, seran
resueltas por mutuo acuerdo entre las
partes y en su efecto se someteran a
amigables componedores.

Y por estar asi juntos y acordados,
firman el presente Acuerdo, en dos vias
(02) de igua! tenor y forma.

Fecha: BR/ARG, 13/11/2018.

Prof®, Dr*. CATIA MARIA NE G
Rectora de la Universidad Regichal del
Noroeste del Est

Sur- UNIJUY, BRASIL.

IOLETA BOHREN
Reitora da Upiversidade Nacional de

Missionas,

e —
Mgtér-ALICIA VIDLETA BOHREN
Rectora de la Uniyersidad
Nacional de Misiones, Argentina - UNaM,
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